T. B. ®estinac

CTEPEOTHIIHI O3HAKH AHT'J/IOMOBHOI'O TACTPOHOMIYHOTI'O
AUCKYPCY (na maTtepiasii pomany /lxoaH 'appic «lllokos1az»)

Cmamms npucesaveHa aHa/ni3y cmepeomunHux 03HAK AH2/10MO8HO20 2dCMPOHOMIYHO20
JucKypcy, nidkpecaremscs 3HAYUMICMb Ybo20 JUCKYPCY 3 MOYKU 30pYy AIH280KY/AbMYpPO02Ii.
AxkmyasabHicms daHOi memu 06yM08/1€eHa IHMePecoM Cy4acHoi AiH28icMuKU 00 BUBYEHHS PIZHUX
munie duckypcy, ceped SAKUX 2acmpoHOMIvHULl duckypc € npogioHuUM
NIH280KYAbMYPHO3HAYUMUM PEHOMEHOM.

Karowuoesi ciaoea: cmepeomun, 2acmpoHOMIiYHUU QUCKYPC, 2/1H0MOHIYHA KOMYHIKAYs.

[loctanoBKa npo6seMu. OJHi€l0 3 TOJIOBHUX OCOOJMBOCTEN PO3BUTKY
JIIOACTBA Ha Cy4yaCHOMY eTalll € eTHIYHe BiJpO/KeHHd, 10 BUPAXKAETHCA B
NPUHAJIEKHOCTI [0 MEeBHOr0 eTHocy (HapoJy, HaliOHaJIbHOI CHiJIbHOCTI) i
BKJIIOUAa€E B cebe iHTepec J0 CBOrO KOPiHHA, TpaAullik, 3BuYaiB [1, c. 24].
ETHocnenudiyHi 0CO6JMBOCTI aHIJIOMOBHUX HApO/IiB, L0 BUPAXKAKTHCA B IX
IparHeHHi 30epertTd CBOK CaMOOYTHICTb, CBOI (QyHAAaMeHTaJIbHI LiHHOCTI,
YVHIKaJIbHICTb MOOYTOBOI KYyJIbTYPH, 3HaXOAATb CBOE BiZJOOpaXKeHHs i B CUCTEMI
[JIIOTOHII, @ TAKOXK B 11 JIIHTBOKYJIbTYPHOMY aCIEKTI.

BpuTaHcbKa HalioHa/JIbHA KYXHA CKJIaAaaacd CTOJMITTAMY, I TaK iCTOPUYHO
CKJIQJIOCH, 1110 Ha TEPUTOPil BpUTaHCHKHUX OCTPOBIB YTBOPUJIOCH KiJIbKA €THOCIB
i KiJibka abCoJIIOTHO pi3HUX KyJabTyp. Ha mnepmui norsgn, yci perioHu
BpUTaHCHKUX OCTPOBIB € EJUHUM KYJbTYPHUM Ta MOBHHUM IIPOCTOPOM, aJjie IpU
MEHUI NOBEPXHEBOMY 3HAWOMCTBI CTa€ 0YEeBUHOI KOJIOCAJIbHA PI3HULA MDX
Anruiero, lotnanaieto, Ipnangieto i YenbcoM, o gae migrpyHTsa AJid Pi3HUX
[OCHIKeHb, AKI MOXYTb CTOCYBaTHCA AK PI3HULI TeMIlepaMeHTIB, TaK 1
BiIMiHHOCTEU KyJIiIHAapHUX TPaJULiN.

s crarta € cnpo6orw HAOJUM3UTUCL [JO PO3KPUTTA MeXaHi3MiB
CTEPEOTUNHUX O3HAK y POMaHi Cy4acHOI aHIJIIMCbKOI NMUCbMeHHULi /[lKoaH
['appic «lllokosnan» (“Chocolat”) [6].

AHani3 aKTyaJbHMX JOCJAiJXKeHb. AKTYaJIbHICTb [laHOI  TeMHU
JIOCJIi/P)KeHHsI 00yMOBJIeHA iHTepecoM Cy4acHOi JIIHIBICTUKM [0 BUBYEHHSA
Pi3HUX THUIIIB JUCKYPCY, cepell AKMX raCTPOHOMIYHUM AUCKYpC € NMPOBIJHUM i
JIIHFBOKYJ/JIbTYPHO3HAaYUMUM dbeHOMEeHOM. ['acTpoHOMIYHU U JMCKYypC
Npe/CTaBASAETbCA HaM 0a30BOK0 pOPMOI KOMYHiKallii: MU BiJHOCUMO MOTO0 10
3MilIaHOTr'0 THUIY, a caMe [0 OCOOUCTICHO-OPIEHTOBAHOrO, 110 MPOABJISAETHCA Y
nobOyTOBIM (IOBCAKAEHHIN) chepi cniJIKyBaHHS, 3 0JHOT0 OOKY, i 3 iHIIOTO, — J10
CTaTyCHO-OPIEHTOBAHOI'O JUCKYPCY, 10 HOCUTb IHCTUTYLiIMHUN XapaKTep.
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ByBUYeHHA JUCKYPCY K NPOLeCy KOMYHIKaTUBHOI AilJIbHOCTI € BaXKJIUBUM
HaNpsIMOM JIIHTBICTUYHUX AOCJi/PKEHD, 1110 OYPXJIUBO PO3BUBAETHCA B OCTAHHI
pecatuaitta. Onsuud A. B. B cBoid MoHorpadii «IIpe3eHTaniiiHa Teopis
JIUCKYPCy» JOCAIIKYE CKIAAHICTh i 6araTorpaHHicTh [bOro fAiBULIA. BiH BUAiis€
KiJIbKa TUIB JUCKYPCY, Cepe/ IKMX HahOibII [[iKaBUM i MEHII AOCJi/PKEHUM €
raCTPOHOMIYHUW JIUCKYPC, METOK SKOTO € OCOOJIMBUM BHJ, KOMYHiKaliii,
NOB'SI3aHUM 3i CTAaHOM XapyoOBHUX pecypciB i mpouecaMu ix OOPOOKM i
CoXUBaHHA [3, c. 168]. ABTOp NPOINOHYE CBOE Ga4eHHSs NMpe3eHTaliiHOol MoeJi
TJIIOTOHIYHOI  KOMyHiKalil. 3aWMarwyduchb  JOCJAIKeHHSIMM B  00JacTi
3aKOHOMIpPHOCTEW MacoBOI KOMYHiKallil, HQyKOBelb 3ayBaXKYE, 110 CEMIOTUKA i
JIIHTBiCTHKa OOIMIIJIM 1[I0 CEMIOTUYHY cepeay CBO€l yBaror: «Illlo Moxe 6yTH
Oisbll MacoBUM, HiX iHQopmarniga npo Dky (iki), xapyyBaHHS 1 crocob6u
(kyabTypy) XapuyBaHHA? Xap4yyBaHHS HEBiJl'€MHO BiJl CyTi i iCHyBaHHS JIIOAWUHHU
K BUAy» [4, c. 393].

«Ixa € He mo iHWe, Ak 1) KOTHITUBHA CUCTeMa, 1[0 € KOHIJIOMEPAaTOM
I[iHHICHUX i KyJIbTYPHUX JOMiHAHTIB, NOB'sI3aHUX MiXK CO00I0 3araJibHOK iI€€10
[JIIOTOHII, TOOTO CHOXMBaHHA | MATPUMKHU XUTTA Homo Consummates -
JIIOJMHY, 110 CIOXUBAa€; 2) 0cob6JiMBa 3HAKOBA CHUCTEMA, WO CKJIAJA€ETbCA 3
JIOCUTDb UYiTKO i€papxi30BaHUX 3HAKIB, 1[0 MAalOThb CBOK OCOOJIUBY JIIHTBiCTUYHY
iHTepnpeTaniwo» [3, c. 168].

JIIHrBiCTUYHI 3HAaKM racTPOHOMIYHOTO AUCKYypCcy GOpPMYKOThb 3Ha4yeHHS,
10 CKJAZAKTbhC B OCOOJMBY CEMAaHTUYHY CUCTEMY, fIKa CTPYKTYPYETHCH y
dpeliMu (KaacTepy 3HAYUMOCTI). ¥ CBOIO uepry, Iji PperMU pO3AiIAI0ThCI Y
JIIOACBbKIN CBIJIOMOCTI (B KOMYHIKaTUBHUX L[iJIIX Npe3eHTallii) i 36epiraloThbcs
B HbOMY y BUIJISAJli JUPEKTUBHUX MOBiZJOMJIeHb (pelenTy, MEHIO, eCTEeTUYHI
006pa3u cTpaB, MpaBuJa MOBEAIHKM 3a CTOJIOM, PUTYaJM CHOXXUBAHHA IXKi
Tolo). «JIIHrBiCTUYHI 3HaKM ©DXKi (QOpMyHOTb 0COO6JIMBE KOTHITUBHE Ta
iHQOpMaTUBHO-KOMYHIKaTHUBHE  Cepe/iOBUIle, B SKOMY  CHiJIKYBaHHA
niAnopsAKoBaHe 3aKOHaM JUCKypCy, HMOro 0cCOOGJHUBOTO PpPi3HOBUAY, L0
Ha3WBAETbCSI MacoBo-iHGoOpMaLikHUM AUCKYypcoM» [3, c. 169].

Y nmpouec aHrJIoMOBHOI TJIIOTOHIYHOI KOMYHIKallil, [0 € MO CYyTi LiJIOI0
KOTHITUBHOI0 CHUCTEMOIO, 3aJlyYeHO 3Ha4yHy KIiJIbKICTb B3aEMOOPraHi30BaHUX
3HAKIB, 30KpeMa 1 JIIHIBICTUYHUX, AKi, B CBOK 4Yepry, YTBOPHITL BEJIUKY
JIIHFBOCEMIOTUYHY CHUCTEMY aHIJIOMOBHOI rJiwoToHii [1, c. 221]. 3acobom
peasiszanili [UX CUCTEM y MacOBiM KOMYyHiKalil BUCTyHae MacOBO-
iHpopMaLiiHUN JUCKYPC, AKHWU MpPeJCTaBJASETbCS HAMM SIK TaCTPOHOMIYHUH
abo rJIITOHIYHUN JUCKYPC, Y 3aBJaHHSA IKOTO BXOAUTD fIK BIJIMB Ha CIOKHWBayva
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B CeHCi BUOOpPY MOro Xxap4yOBUX IepeBar, Tak i popMyBaHHA caMUX IepeBar i
KYJIbTYPHUX [OMIHaHT, MOB'S3aHUX i3 MiITPUMaHHSAM >XUTTS 32 AONOMOTOI0
CIIO’KUBAHHA DKI.

Buk/ias OCHOBHOro martepiajly. BUBUeHHA MOBHUX CTEpPEOTHUIIIB MOXKe
OyTHU OJHUM 3 BiJJIPpaBHUX MOMEHTIB [l JOCJi[JKE€HHSI TaCTPOHOMIYHOIrO
JVCKYpCY.

CrepeoTun icHye y CBifoMOCTI 1 MiACBIAOMOCTI JilOJeW, a TaKOX
BCTAHOBJIOETbCA Yy MOBI: y €TUMOJIOTIYHOMY 1 NEpeHOCHOMY 3HAa4YeHHI, B
ilioMax, y CHUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKLidX, Towo. [loBHa xXapaKTepuCTUKa
CTEPEOTUIY CKJIAJAETbCI 3 KOro 3MICTy, CTyleHs MNOAiOHOCTI, OIIiIHKHU
(mo3uTUBHOI ab0  HeraTWBHOI), IHTEHCUBHOCTI OILiHKU. EmnipuyHa
PEKOHCTPYKILifl CTepeOTUIy ONMUPAETbCA ab0 HA IMCUXOJIOTIYHI JOC/TI/PKEHHS,
ab0 Ha aHaJIi3 CJIOBHUKIB 1 TEKCTIB.

JIIHrBiCTUYHE PO3YMiHHA CTEepPEOTHUIY MOXHa 3BECTH 0 TPHOX CTOPIH:

1) crepeoTun - 1e penpoAyKOBaHWM 3B’A30K CJiB (CTepeoTHN
JIIHTBaJIbHUM );

2) crepeotun - ue crneyuiyHUN MeHTAJbHUM KOHCTPYKT (CTepeoTun
MeHTaJIbHUMU);

3) cTepeoTUn - I¢ MEHTAJbHUU KOHCTPYKT, SIKUW YTBEPIKYETbCA Y
CBiJOMOCTI Yepe3 MOBHUM 3HAK (CTepeOTHI JIIHIBO-MeHTa/lbHUM) [3, c.167].

CtepeoTun € crnenpiyHO KOTHITUBHOIO CTPYKTYpPOIO, TUIBKU 3 MOTJIALY
Ha Ty cneuudiky, sika MoJiAra€ y MO€EJHAHHI Mi3HABaJIbHOTO i €MOI[iiHOTO
YUHHHUKA, OTPUMYEMO CTPYKTYpPYy NparMaTu4Hy. ToMy BUZIJIAIOTE TPU aClleKTHU
CTEPEOTHUIY: KOTHITUBHUM, EMOLIIMHUM | TparMaTUYHUU.

Po3risHeMo  CcTepeoTHUIIHI O3HAaKM aAHIJIOMOBHOTO T[aCTPOHOMIYHOIO
JIUCKYpCY Ha npukaazi pomany «llokosaz». Ller TBip yHa/Ie2KHIOIOTh 10 TBOPIB
MariyHoro peasisMmy, Jie eJeMeHTH YapiBHOrO 3JIMBAIOTbCA 3 YABHO pealbHUM
cBiTOM, GOpMyHOYHd JBOBUMIPHY XYJIO>)KHIO peasbHICTb, OYAYETHCA HABKOJIO
HaMaraHb MOJIOZOI »KiHKH, BiaHH Polle, gska pa3oM i3 CBO€K0 LIECTHUPIYHOIO
JIOHbKOIO AHYK BIiJIKpUBa€ MiJi 4ac MOCTy y HEBEJHWYKOMY (ppaHLy3bKOMY
MIiCTEYKy KOHJAWUTEPCbKY, 3MIHUTH 3aTxJy aTMochepy 3aTHUCHYTOTO
KaTOJIMIbKUMH TPAAULISIMU MiCT€4YKa, PO3KPHUBIIM HMOTO0 MeEIIKaHLAM CMakK i
CUJIy IIOKOJIaJy Py4HOI poOOTH SIK CUMBOJIy HAcOJIOAU OYTTSM, [ie Ail0Th He
suiie Gi3uvHi 3aKOHH, a ¥ CBOEPi/HA Marid aixiMii:

“There is a_kind of alchemy in the transformation of base chocolate into

this wise fool’s gold; a layman's magic which even my mother might have
relished” [6, c. 21].
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MariuHe y crokeTi NoB's13aHO, Nepe0BCiM, 3 CEHCOPUKOIO — 3i 3iI0HOCTSAMU
BiaHH Bm/MBaTH Ha J0OJeH, 3a4apOBYIOYM IX He JiMLIe CMaKOM i apoMaToM
raps4yoro 1oKoJiaZly, a ¥ BJaCHUMHU 4apaMy, KOTPi BOHA yClaJKyBaJia BiJi CBOEI
MaTepi, iHAiaHCbKOI Yak/JyYHKH, Ta 3 paHTa3iaMU AHYK, Mopsj 3 KO, K id
3/Ia€ETbCH, )KMBE CUMIIATUYHE YsIBHE CTBOPiHHSA Ha iM's [IaHTy)Jib — KPOJIUK.

PomaH, HanmMcaHUM Ha KIITAJT LOJAE€HHUKA TepoiHi Ta il JOHBbKH, 110
4YyepryeTbcd 3 JUCTAaMU aHTaroHicrta BiaHH, Kiope PeliHo, 10 cBOoro 6aTbKa, Bif
CaMoOro IOYaTKy IHTUMI3yE poO3MOBiAb, aKLEHTYIOYM IHAUBIAYAJBHICTD
CIIPUUHATTSA CBITY NEpCOHAXXaMU TBOPY, i IPOrpaMye, BxKe 3 Mepuioi CTOPIHKH,
CBOI0 CEHCOpPHY MaTpHIl0 — TeMIllepaTypHy (warm, hot), TakTWJIbHY (greasy),
onbdakTUBHY (hot greasy scents of frying pancakes and sausages and powdery-
sweet waffles), BidyanbHy (a special lustre) Ta cMakoBy (powdery-sweet), npoTe
JIMLle HaTsKal4iW Ha MPUCYTHICTb WIOKOJany (sweets), aK-OT, HapUKJIAL, Y
HaBeleHOMY HUWXX4Ye OIMCI 3aBeplleHHd JIIOTHEBOrO KapHaBaJly, Ha AKOMY
ONUHUIMCA BiaHH 3 JJOHBKOIO:

“February 11, Shrove Tuesday

We came on the wind of the carnival. A warm wind for February, laden with
the hot greasy scents of frying pancakes and sausages and powdery-sweet waffles

<..> There is a febrile excitement in the crowds <...>. But at six the world retains a
special lustre. <...> Her [Anouk’s] hair is a candyfloss tangle in the wind.
<..> a squat Santa Claus <..> hurls sweets at the crowd with barely

restrained aggression” [6, c. 1].

AKmo BUXOAUTU 3 TOrO, IO MEXaHi3MU CTBOPEHHS CTEPEOTUIHHUX
ysBJEeHb B XYAOXXHIM KOMYHIKallil NPUHIMIIOBO CXOXi i COHUparwTbCAd Ha
B3aEMO/iI0 1KOHIYHOCTI, KOHKpPEeTHI BHUABMU IUX MeXaHi3MiB 3 OrJad[y Ha
Marito CMaky W apoMaTy UIIOKOJIaJly, fIK IOKa3y€ aHaJi3, BiJpi3HAITbCA
04eBUJHOMO crienidpikoro.

Tak, y 3MiCTOBOMY IlJIaHI CTEpPEOTUIHICTb Y POMaHi aKTyaJli3ye€TbCA SK
CYKYIHICTb CEMaHTUYHUX OMO3UILIH, L0 BKJIAJATHCA Y KJIKYOBY aHTUHOMIIO
[TO3BUTHUBHE :: HETATUBHE. Hanpuknag, ui omno3unii BUpaxKeHO i30TOMiAMU
PiI3BHOMAaHITHUX CEHCOPHHUX I[103HA4YeHb, MOB'SI3aHUX 3i CMakKoM i apoMaToMm
moxkosiany (The mingled scents of chocolate, vanilla, heated copper and cinnamon

are intoxicating and suggestive; The scent of chocolate, like that of my anger, made

me light-headed, almost euphoric _with rage) [6, c. 21]; nepenikamu

"mokodakTiB" (the chocolates, the pralines, Venus'’s nipples, truffles, mendiants,

candied fruits, hazelnut clusters, chocolate sea-shells, candied rose-petals <...>
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Aladdin’s cave of sweet clichés) [6, c. 8]; onMcaMu rajlOLMHAaTOPHUX BU/liHb, 1110
nepecaiyloTh repoiHI0 BHACAIOK MariyHoi Aii mokosaaay (in the vapours of the

melting chocolate something begins to coalesce — a vision <...> a smoky finger of

perception which points ... points) [6, c. 21].

['pixoBHe  3BabJieHHS  1IIOKOJIaJIOM B  poMaHi MeTadTOHIMIYHO
XapaKTePHU3YEThCA SIK «MMiMOPTyBaHHS NPOTH BiAMOBH, MPOTHU Bipu» (a wink
against denial, against faith). [ligcuieHHI0O €MOLIIKHOTO PE30HAHCY CHPHUSE i
CEHCOpHA IaM [iTh, 1110 BiATBOPIOE CMAKOBI BiIUyTTs, aCOLiMOBaHi 3 IOKOJIaA0M
i moB'sA3aHi 3 eMOIiiHO i COMaTUYHO HAaCUY€EHO0 JJOBTOCTPOKOBOIO MaM 'STTHO.

/1o boro Yacy He [0 KiHIfl 3p03yMIJIO, YMM BHUKJIMKaHa MPUTAraJbHa CUJIA
IIOKOJIaZly Y POMaHi BUKJIMKaHA NOEJAHAHHSAM 6araTbOX YAHHMKIB: 1) YyTTEBUM
COPUMHATTSAM HOr0 TipKyBaTO-COJIOJKOTO CMaKy, apoMaTry i KpeMomnoZiOoHOI
tekctypu? “There is moisture on my face. Something, perhaps, the bittersweet

aroma of the chocolate vapour, stings my eyes” [6, c. 15]; 2) Tum, 110 1OKOJIa] €

HaJ[iINHUM JKepeJsioM MarHito i ¢pJiaBoHOIIiB (pe4YOBUH, 1110 MIiCTATHCA TAKOX Y
BUHI 1 BUHOrpajJli i € KOPUCHHUMHU sl cepls i CyJAUH), HEOOXiAHUX JJis
KUTTEAISANBHOCTI JiloguHu? A bitter elixir of life; 3) TUNOBUM JJii HBOTO
epeKkToM 36a/bOPIOBAHHS BHACJAIZIOK /il TEOOPOMiHY (OCHOBHOI'O ayKaJoifly y
IIOKOJIaAi, SIKUHA JaB WOMY JIpyry Ha3By «ika OOTriB») SK CTUMYyJSATOpA
akTUBHOCTI JitoguHu? “We can at least have a drink to cheer ourselves up. <...> |
drink mine hot and black, stronger than espresso [6, c. 15]; The food of the gods,

bubbling and frothing in ceremonial goblets” 6, c. 21]; 4) HApKOTUYHOIO JIi€0 HA
KIITAJT OMiaTHOTO e(eKTy, BHACAIJOK SIKOTO OKpeMi IHrpeAi€eHTH LIOKOJaay
BIIMBAIOTH HA Ti caMi AIJIAHKU MO3KYy, 1[0 HAa HUX COPSAMOBAHA [Jid FepoiHy 1
Mopodiny: “We close our eyes in the fragrant steam and see them coming — two;

three, a dozen at a time ...” |6, c. 15]; 5) 6ioxiMiyHOO Jli€}0 — NPOAYKYBaHHSAM

XiMiYHUX PEYOBHUH, MOJIOHUX [0 AKTHBHUX KOMIIOHEHTIB MapUXyaHH, 110
NpOBOKYIOTh (QaHTa3dil AHyYK, cnoragud BiaHH Pome npo MaTH-4aK/IyHKY,
NOJIOPO3Ki repoiHi y yaci, ii BaacHi yapu — “I can read their eyes, their mouths, so
easily: this one with its hint of bitterness will relish my zesty orange twists; <...>

this brisk, cheery woman the chocolate brazils” [6, c. 18].

BaxxJMBMM [J11 aHa/li30BaHOTO TBOPY € M Te, L0 CMakd MalTh
Cy0'€EKTMBHUU XapakTep 1 3aJjexaTb BiJi HaIIOro MONepPeJHbOT0 [AOCBiAY
i1 BKoOpiHeHuUX y cBigoMocTi cTepeotyniB. «Mo030K, - 4K 3a3Hayae
T. B. UepHiriBcbka, — He cymMa MiJuliapZiB HEMpPOHIB i iX 3B'SI3KiB, a cyMa IJIIOC

iHAUBiAyanbHUN A0CBiA, KUMKW cPOpPMyBaB Iiel iHCTpyMEHT — Hall MO30K — i
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HaJlalITyBaB Moro. CHPUMHATTA - 1e aKTHBHe BWIy4YeHHA 3HaHb |
KOHCTPYIOBaHHA CBiTy» [5, c. 4]. IHIIMMM cjoBaMy, MiJ 4ac CEHCOPHOTO
COPUMHATTS BiJIOyBa€TbCA MiJACBIOMUN aKT iHTepnpeTalii, KA 3HAYHOIO
MipOI0 3aJIeXKUThb BiJf KOHTEKCTyaJIbHUX KJIOYiB. ToMy cMakoBi Big4yTTs
HAa/I3BUYalMHO IJIACTUYHI, BOHU MOKYyTb 3MIiHIOBAaTUCS IiJ, BIJIMBOM HOBOIO
JIOCBiZly, 1110, Kepyl4YMChb CBOEKW IHTYilli€l0, i BUKOpUcTOBYBaJsia BiaHH Pouue,
3aMMalYUCh CBOEPIAHOIO LIOKOTEepaMi€ew. Y pe3yibTaTi TAKOr0 HAIBMiCTUYHOTO
BIUIMBY IPAaKTUYHO KOXXEH 3 IepCOHaXXiB TBOPY, BKJ/OYAKO4M caMy BiaHH,
nepeXrBa€ NeBHYy MeTaMopQ 03y, KaTa1i3aTOPOM SIKOI CTaB LIOKOJIAJ,

BucHoBKH. /Jloc/aijp)keHHd aHIJIOMOBHOTO TacCTPOHOMIYHOIO JUCKYPCY
HEeBi/|'€EMHO MOB’sI3aHe 3 BUBYEHHSM HMOr0 CTEPEOTUIIHUX 0COOJIMBOCTEN. MOBa,
sIK YaCTUHA HallioHaJIbHOI KYyJIbTYPH, BiJloOparka€ BCi i eJleMeHTH, penpe3eHTYyE
YMOBHU KUTTS HapoAy i Moro KyJbTypy. B cuctemi HalioHa/JbHUX LIIHHOCTEH
TJIDTOHIYHUM JUCKYpC, 3a HAIIMMH CIOCTEepeXeHHSMH, 3aluMa€ OJHy 3
KJIIDYOBUX MO3UI[iK. BiH He Ti/IbKK BUCTYNA€E SIK M€BHA CTpaBa (MPOAYKT, HAMiK
TOI0), aJie € KYJbTYPHOK CKJAJ0BOK JIIOJACbKOI CBifjoMocTi. CTepeoTHUIHi
O03HAKU raCTPOHOMIYHOTO AUCKYpPCYy 0€3CYyMHIBHO € MepCNeKTUBHUM HAapsiMOM
MOAAJIbIIUX JIIHTBICTUYHHUX JOCIIKEHD.
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Cmambsi  nocesswjeHa  aHaau3y  CMepeomunHulX  NPU3SHAKO8  AH2/10513bIYHO20
2acmpoHomu4eckoz2o Ouckypca, nodvyepkueaemcsi 3HAYUMOCMb 3Mo20 OUCKYpca C MOYKU
3peHusi JAUH2B0KY/bmypoJo2uu. AKkmyaabHocmb O0aHHOU meMmbl 06yc/08/eHd UHMepecom
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COBpEMEHHOU JAUH28UCMUKU K U3Y4YeHUN pasAuvHblX munog duckypca, cpedu KOomopbix
2acmpoHomu4eckull QUCKYpc s184151emcsl 6e0yWuM AUH280KY1bMYPHOSHAUUMUM PEHOMEHOM.
Kamwuesvle caoea: cmepeomun, 2acmpoHomuveckull OUCKYPC, 2/H0MMOHUYecKas

KOMMYHUKAyusl.

Felipas T. Stereotypical peculiarities of the English gastronomic discourse.

The article is devoted to the analysis of stereotypical peculiarities of the English
gastronomic discourse, emphasizing the significance of this discourse from the point of view of
linguoculturology. The relevance of this topic is due to the interest of modern linguistics to the
study of various types of discourse, among which gastronomic discourse is a leading and
linguoculturally significant phenomenon.

Key words: stereotype, gastronomic discourse, gluttonic communication.

H. I. Hamwok

CKJIAZJHE PEYEHHA Y IOETUYHIA MOBOCHUCTEMI
OJIEKCAH/IPA OJIECA

Y cmammi po3eassHymo numaHHsA BUKOPUCMAHHA CKAAOHUX PeYeHb Yy NOemuuHill
Mmoeomeopuocmi OsaekcaHdpa Osaecs. O6rpyHmMo8aHo cmuaicmuyvyHulli ma eupaxica/bHo-
XydoixcHIll nomeHYyian CUHMAKCUYHUX 00uHUYb. Y nyb6uaikayii docaidiceHo ocobausocmi
CK/AAOHUX peYeHb SK aKMUBHO BUKOPUCMOBYB8AHUX KOMNOHEHMI8 Y NOemu4HOMY
CuUHmMakcuci Mumuysi.

Knawuosi caoea: mosocucmema, ckaadHe pe4yeHHs, CUHMAKCUC, NOemu4Ha Mo8d,
CUHMAKCUYHO-CMUAICMU4Ha opeaHizayis, cmuaicmu4yHa GyHkyis.

[loctraHoBKa mnpo6sieMu. HalWnoMiTHIIIOW NOCTAaTTIO YKpPalHCHKOI
KyJIbTYpU B3araji Ta JiTepaTypu 30KpeMa I0 npaBy BBaxaeTbcA OJieKcaHAp
Onecb. Horo TBOpM HacuueHi SCKpPaBHMHU XyJOXHIMA o00pasaMu Ta
3aKOJ,0BAaHMMMU IOCJaHHAMU. Ajsle OKpeMol yBaruv 3acJyroBy€ NMOeTUYHA MOBa
MUTLd, 1[I CUHTAaKCM4YHa opradisanida. Osaekcangp OJgiecb  BipTYO3HO
BUKOPHUCTOBYBAaB CHHTAKCHU4YHI OJUHULI Pi3HUX THUIIIB, 30arayyBaB CBOI0 MOBHY
CHUCTEeMY, BUPOOJISIIOUM TAKUM YUHOM iHJIMBilyaJIlbHUK MOBOCTHJIb.

AHani3 axKrtyajabHMX pgociaigxkeHb. Tsopuicte Osekcangpa OJiecs
npyuBepTaja i MNOpuUBEpTaE 3HA4YHY VyBary fAK JTepaTypo3HaBLiB, TakK I
MOBO3HaBIIiB. ¥ jliTepaTypo3HaBYOMY acleKTi BUpPi3HAOTHCA npaui B. [leTposa,
K. Tonobopoabka, T. 'yHA0pOBOI. AKTHUBHO NpalLIOIOTh HAJ CKPYNyJbO3HUM
BHBYEHHAM Ta JOKJAJAHWM aHa/i30M MOETUYHOI MOBOTBOpYOCTI OsiekcaHapa
Oneca 1 O. Mockanenko, O. Tapah, CB. Epmosienko. MoBo3Hagui 0. be3snasbko,
A. 3arnitko, A. llonmoBchkuii, I YaooBuuenko, O. I'paHoBcbka, B. Jlo6oaa
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